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question venait a surgir par la force des choses. Elles sont d'accord pour detourner les Bulgares de toute agression contre les provinces voisines, nommement la Macedoine et pour leur declarer qu'en pareil cas ils agiraient a leurs risques et perils.
5. ATTITUDE DES AGENTS EN ORIENT.
Afin d'eviter des froissements d'interets dans les questions locales qui peuvent surgir, les trois cours muniront leurs represen-tants et. agents en Orient d'une instruction generate4 pour leur
4 The Circular Instruction of September 29, 1881, sent to the representatives of Austria-Hungary in Constantinople, Bucharest, Athens, Belgrade, Cettinje, and Sofia (draft corrected in Baron Haymerle's own handwriting, St. A., Polit. Arch.,. Zirkulare Fasz. 90) reads as follows:
[Passages in square brackets were the original wording.]
"Die mit der Losung einiger brennender Fragen im Orient eingetretene Beruhi-gung [originally: Die Beruhigung, welche nach Losung einiger brennenderer Fragen im Orient eingetreten] ist hauptsachlich dem eintriichtigen Vorgehen der Signatar-machte zu verdanken. Dieselben sind auch heute in dem Bestreben einig, den Frieden auf der Balkanhalbinsel und die ruhige Entwicklung der dortigen Verhalt-nisse zu fordern und alles zu vermeiden, was diese zu storen geeignet ware.
"In ganz besondrer Weise sind hieran die Regierungen von Oesterreich-Ungarn, Deutschland und Russland interessirt; denn diese Politik sichert nicht nur den Frieden im Orient, sondern bringt auch die zwischen den Monarchen [ihnen] herr-schenden freundschaftlichen Beziehungen fwelche den Gesinnungen ihrer Monarchen entsprechen] zurn richtigen Ausdruck.
"Um diese Ubereinstimmung gegen jeden Zwischenfall sicherzustellen, bedarf es eines vertrauensvollen geschaf tlichen wie socialen Zusammengehens der betreffen-den Vertreter im Orient. Hierin durfen sich dieselben weder durch Zeitungsfehden, wie sie in Folge entstellter Mittheilungen hie und da auf tauchen, noch durch etwaige personliche Verstimmungen oder Rivalitaten, zu welchen die eigenthtimlichen Ver-haltnisse der Levante Anlass geben mogen, beirren lassen.
"Ew. . . . wollen daher, indem Sie zugleich [originally: nicht aufhoren] die guten Beziehungen zu den Vertretern aller Machte nach wie vor auf s sorgfaltigste pflegen, in wichtigen Fragen, welche an dem Orte Ihrer Wirksamkeit sich darbieten, stets die freundschaftliche Verstandigung mit Ihren Collegen von Deutschland und Russland anstreben und Meinungsverschiedenheiten, deren Beilegung an Ort und Stelle nicht gelingt, der Regierung unterbreiten, damit durch directes Benehmen zwischen den betheiligten Cabineten derartige Differenzen ausgeglichen werden, bevor sich die Regierungen vor eine unerwiinschte Situation gestellt sehen.
"Angelegenheiten, die ausschliesslich osterreichisch-ungarische Interessen be-treffen, der Schutz unsrer Staatsangehorigen, commercielle oder Rechtsfragen, [commercielle Fragen oder solche] die aus den Vertragen fliessen u. s. f., bleiben Ihrer selbstandigen Aktion vorbehalten. Es ist jedoch nicht ausgeschlossen und entspricht ganz den gegenseitigen aufrichtigen Beziehungen, dass Sie auch in